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n Gebrauchsanweisung
Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Inbetriebnahme.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf.

1 Lieferumfang

Bitte priifen Sie, ob laut nachfolgender Tabelle alle abgebildeten Komponenten

(siehe Bild A) im Lieferumfang enthalten sind. Anderenfalls verstandigen Sie um-
gehend den Handler, bei dem Sie den PARI Vernebler gekauft haben.
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*) nur bei PARI LC Garnitur 022G6100

**)  nur bei den PARI LC PLUS Garnituren 022G8100, 022G8104

**%) Erwachsenenmaske mit Ausatemventil aus Silikon, siehe , Austauschsets,
Ersatzteile und Zubehor”, Seite 15



2 2weckbestimmung

Die Vernebler der PARI LC Familie sind Medikamentenvernebler, die zusammen
mit dem verwendeten PARI Kompressor oder der zentralen Druckluftversorgung
der Klinik und ggf. verwendetem PARI Zubehor ein hocheffektives Inhalations-
gerat fur die Inhalationstherapie der unteren Atemwege bilden. Sie sind fir die
vorUbergehende” orale Inhalation des von einem Arzt verordneten bzw. em-
pfohlenen flussigen Medikamentes geeignet. Grundsatzlich kénnen alle auf
dem Markt verfligbaren, fur die Inhalationstherapie zugelassenen Medikamente
mit den Verneblern der PARI LC Familie vernebelt werden.

Die Vernebler der PARI LC Familie kénnen mit den erhéltlichen PARI Inhalations-
geraten (wie z.B. PARI BOY N, PARI MASTER usw.) sowie mit der zentralen
Druckluftversorgung der Klinik (nur PARI LC PLUS, siehe , Technische Daten”,
Seite 12) betrieben werden. Die Verwendbarkeit des Verneblers mit kunftig er-
scheinenden neuen PARI Kompressoren muss beim Hersteller erfragt werden.
Die Gebrauchsanweisungen des entsprechenden PARI Kompressors
bzw. des PARI Zubehors sind zu beachten. Die PARI GmbH haftet nicht fur
Schaden, die beim Betreiben von PARI Verneblern mit Fremdkompressoren auf-
treten.

3 Information

Die Vernebler der PARI LC Familie gewahrleisten eine effektive Inhalationsthera-
pie vom Sauglings- bis zum Erwachsenenalter. Mit Ausnahme des PARI LC und
BABY Verneblers (der PARI BABY Vernebler besitzt nur ein Einatemventil) besit-
zen alle PARI Vernebler ein Ventilsystem. Dies kontrolliert wahrend der Atmung
den Medikamentenfluss und reduziert damit deutlich die Medikamentenverlus-
te.

PARI LC PLUS, LC PLUS Turbo und LC PLUS Junior Vernebler

Der PARI LC PLUS und PARI LC PLUS Turbo Vernebler sind fir die Inhalationsthe-
rapie von Erwachsenen geeignet. Der PARI LC PLUS Junior Vernebler ist durch
seine Ausstattung speziell auf die Bedurfnisse von Kindern angepasst. Die Teil-

1) Dauer pro Anwendung kleiner 1h, gemaB européischer Medizinprodukterichtlinie 93/42/
EWG, hier max. 20 min.



chengroBe des Aerosols dieser Vernebler ist optimal fur eine effektive Medika-
mentenapplikation im zentralen Bereich der Lunge.

PARI LC STAR Vernebler

Der PARI LC STAR Vernebler ist ein Feintropfchenvernebler fur die gezielte
Medikamentenapplikation in den tiefen Atemwegen (peripherer Bereich) der
Lunge. Erist fur Erwachsene und Kinder (ab ca. 3-4 Jahren), die bereits mit dem
Mundstuck inhalieren kénnen, geeignet.

PARI BABY Vernebler

Der PARI BABY Vernebler ermoglicht eine effiziente Inhalationstherapie mit
Medikamentenaerosolen fur die anatomisch kleineren Atemwege bei Babys und
Kleinkindern. Er ist mit einer weichen PARI BABY Maske aus latexfreiem Silikon
und mit einem PARI BABY Winkel ausgestattet. Den PARI BABY Vernebler gibt
es in 4 Varianten, ausgestattet mit einer Maske in 4 unterschiedlichen GroBen
(siehe , Austauschsets, Ersatzteile und Zubehor”, Seite 15), jeweils abgestimmt
auf das Alter des Kindes. Der PARI BABY Winkel ist frei drehbar und ermoglicht
damit eine Inhalation im Sitzen oder Liegen.

Werden die oben genannten Vernebler als Bestandteil eines Inhalationsgerates
z.B. Uber Apotheken an Endverbraucher verliehen, dann geschieht dies in Ver-
antwortung der hier beteiligten Apotheke und liegt nicht in der Verantwortung
der PARI GmbH. Wir empfehlen ,Richtlinien zur Aufbereitung von PARI Inhala-
tionsgeraten fur einen Wiedereinsatz bei Patientenwechsel”, die auf Anforde-
rung erhaltlich sind.

- Verwenden Sie nur Medikamente, die von lhrem Arzt verordnet oder
& empfohlen wurden.
- Beachten Sie grundsatzlich beim Einsatz des Verneblers die allgemei-
nen HygienemaBnahmen, z.B. griindliches Handewaschen, ggf.
Desinfektion.



4 Inbetriebnahme

nutzungspause die Hygienevorschriften und stellen Sie sicher, dass der
Vernebler nach der letzten Behandlung gereinigt, desinfiziert und ggf.
sterilisiert wurde (siehe ,,Hygienische Wiederaufbereitung”, Seite 6).

2 Beachten Sie bitte vor jeder Inbetriebnahme sowie nach langerer Be-

e Ziehen Sie das Einatemventil (1) vom Vernebler ab (siehe Bild B).

e Flllen Sie die vom Arzt angewiesene Menge Medikament von oben in den
Vernebler ein (siehe Bild C).

e Bitte achten Sie darauf, dass das Medikament hdchstens bis zum obersten
Skalenstrich eingefillt wird (max. Fullmenge 8ml). Falls tberfullt wurde und
Medikament unten aus dem Vernebler tropft, bitte ausschitten und reinigen
(siehe Abschnitt ,Hygienische Wiederaufbereitung”, Seite 6). Danach wieder
mit dem Einfillen des Medikamentes beginnen.

4.1 Inbetriebnahme mit BABY Winkel und BABY Maske

o Stecken Sie das Einatemventil (1), den BABY Winkel (3) und die BABY Maske
(4) auf (siehe Bild D).

e Drlicken Sie die BABY Maske mit dem Daumen von innen Uber den ersten
Waulst des BABY Winkels.

e Halten Sie den Vernebler senkrecht.

e Stecken Sie den Anschlussschlauch (7) des Kompressors oder der Druckluft-
versorgung an den Vernebler.

e Lesen Sie beim Abschnitt , Inhalation mit BABY Winkel und BABY Maske”
(Seite 5) weiter.

4.2 Inbetriebnahme mit Mundstiick bzw. Kinder- oder
Erwachsenenmaske

e Stecken Sie das Einatemventil (1) und das Mundstulck (5) auf (siehe Bild E).

Bei Verwendung der PARI Kinder- oder Erwachsenenmaske (8) ist das Einatem-
ventil (1) zu entfernen.



Die Inhalation mit dem Mundstuick ist die effektivste Form der Inhalation, da

hiermit die geringsten Medikamentenverluste auf dem Weg in die Lunge ver-

bunden sind. Die PARI Kinder- und Erwachsenenmasken (siehe , Austauschsets,

Ersatzteile und Zubehor”) werden nur fur Patienten empfohlen, die nicht mit

einem Mundsttick inhalieren kénnen. Fir Babys wird die Inhalation mit der PARI

BABY Maske (in der entsprechenden GroBe) empfohlen.

o Halten Sie den Vernebler senkrecht.

o Stecken Sie den Anschlussschlauch (7) des Kompressors oder der Druckluft-
versorgung an den Vernebler (siehe Bild F).

e Lesen Sie beim Abschnitt ,Inhaltion mit Mundstlck bzw. Kinder- oder
Erwachsenenmaske” (Seite 6) weiter.

Vergewissern Sie sich vor der Inhalation, dass alle Teile fest miteinan-
A der verbunden sind. Stellen Sie sicher, dass die Schlauchanschlisse

fest am Luftanschluss des PARI Kompressors bzw. an der Druckluftan-

lage und am Vernebler stecken.

Durch einen ungeeignet montierten Vernebler kann die Medikamen-

tenverneblung beeintrachtigt werden.

5 Inhalation

nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgefiihrt werden darf.

2 Beachten Sie bitte, dass bei Babys und Kindern die Inhalationstherapie
Achtung: Kleinteile konnen verschluckt werden!

5.1 Inhalation mit BABY Winkel und BABY Maske

e Richten Sie die Winkelstellung und Maskenposition entsprechend der Lage
des Babys bzw. Kleinkindes aus. Halten Sie den Vernebler immer senkrecht.

o Schalten Sie den Kompressor ein.

o Setzen Sie die Maske mit leichtem Druck dicht tiber Mund und Nase auf (siehe
Bild G).

e Fihren Sie die Behandlung fur die vom Arzt verordnete Dauer durch. Achten
Sie dabei auf einen dichten Sitz der Maske.

® Lesen Sie bitte im Abschnitt , Hygienische Wiederaufbereitung” (Seite 6)
weiter.



5.2 Inhalation mit Mundstiick bzw. Kinder- oder Erwach-
senenmaske

e Setzen Sie sich entspannt und aufrecht hin (siehe Bild H).

o Schalten Sie den Kompressor ein bzw. stecken Sie den Anschlussschlauch in
die daftr vorgesehene Wandentnahmearmatur fur die Druckluftanlage im
Krankenhaus.

e Nehmen Sie das Mundstlick zwischen die Zahne und umschlieBen Sie es mit
den Lippen (siehe Bild ) bzw. setzen Sie die Maske mit leichtem Druck tber
Mund und Nase auf.

e Atmen Sie moglichst ruhig durch das Mundstuck (siehe Bild J) bzw. die Maske
ein.

e Atmen Sie entspannt durch das Mundstiick bzw. die Maske aus. Die ausge-
atmete Luft sollte durch das Ausatemventil im Mundstlck (Ausatemventil
offnet sich, siehe Bild K) bzw. die Ausateméffnungen der Maske austreten.

e Wiederholen Sie das Ein- und Ausatmen wie beschrieben, bis ein veréandertes
Gerdusch im Vernebler signalisiert, dass das Medikament verbraucht ist.

o Priifen Sie dann, ob noch deutlich sichtbar Aerosol aus dem Vernebler stromt.

e Brechen Sie die Behandlung ab, sobald das Aerosol nur noch unregelméaBig
austritt.

6 Hygienische Wiederaufbereitung

6.1 Allgemein

Warnung: Um eine Gesundheitsgefahrdung, z.B. eine Infektion durch
einen verunreinigten Vernebler zu vermeiden, sind die nachfolgenden
Hygienevorschriften unbedingt einzuhalten.

Die Vernebler der PARI LC Familie sind fur eine Mehrfachverwendung vorgese-
hen. Bitte beachten Sie, dass fur die unterschiedlichen Anwendungsbereiche
verschiedene Anforderungen an die hygienische Wiederaufbereitung gestellt
werden:
- zu Hause (ohne Patientenwechsel):
Der Vernebler muss nach jeder Anwendung gereinigt und desinfiziert
werden.
- Krankenhaus/Arztpraxis (Patientenwechsel moglich):
Der Vernebler muss nach jeder Anwendung gereinigt, desinfiziert und sterili-
siert werden.



- Die zusatzlichen Anforderungen bzgl. der notwendigen hygienischen Vorbe-
reitung (Handpflege, Handhabung der Medikamente bzw. der Inhalations-
|6sungen) bei Hochrisikogruppen (z.B. Mukoviszidosepatienten) sind bei den
jeweiligen Selbsthilfegruppen zu erfragen.

- Bitte achten Sie auf ausreichende Trocknung nach jeder Reinigung, Desinfek-
tion und/oder Sterilisation. Feuchtigkeitsniederschlag bzw. Restnasse kénnen
ein erhdhtes Risiko fur Keimwachstum darstellen.

- Beachten Sie bitte das Kapitel ,, Materialbestandigkeit”, Seite 12.

- Uberpriifen Sie die Teile Inres Verneblers regelmaBig und ersetzen Sie defekte
(gebrochene, verformte, verfarbte) Teile.

- Lesen und beachten Sie auch die Hygieneanweisungen in der PARI Kompres-
sor-Gebrauchsanweisung.

Die Vernebler der PARI LC Familie unterliegen bei haufiger Anwendung und
hygienischer Wiederaufbereitung, wie jedes andere Kunststoffteil auch, einer
gewissen Abnutzung. Dies kann im Laufe der Zeit zu einer Veranderung des
Aerosols und somit auch zu einer Beeintrachtigung der Therapieeffizienz fihren.
Tauschen Sie deshalb den Vernebler spatestens nach einem Jahr aus. Zu diesem
Zweck halt die PARI GmbH die praktischen PARI Year Packs (siehe , Austausch-
sets, Ersatzteile und Zubehor”, Seite 15) fur Sie bereit.

Der Nachweis der Eignung der Vernebler fur eine wirksame Reinigung, Desin-
fektion und Sterilisation wurde durch ein unabhangiges Pruflabor unter Verwen-
dung der auf Seite 10 genannten empfohlenen Verfahren erbracht (Einsicht in
die Testunterlagen auf Anfrage). Die Anwendung der genannten Alternativen
liegt in der Verantwortung des Anwenders.

6.2 Vorbereitung

Direkt nach jeder Behandlung mussen alle Teile des PARI Verneblers von Medi-

kamentenresten und Verunreinigungen gereinigt werden. Dazu zerlegen Sie

den Vernebler in alle Einzelteile (wie nachfolgend beschrieben, siehe Bild A).

e Ziehen Sie entweder das Mundstlck (5) und das Einatemventil (1) oder den
BABY Winkel (3), die BABY Maske (4) und das Einatemventil (1) ab.

o Drehen Sie das Vernebleroberteil (2a) entgegen dem Uhrzeigersinn und zie-
hen Sie es aus den Verneblerunterteil (2b) heraus.



Wenn die hygienische Wiederaufbereitung zu Hause erfolgt, lesen Sie bitte ab
dem néchsten Abschnitt weiter.

Erfolgt die hygienische Wiederaufbereitung im Krankenhaus oder in einer Arzt-
praxis, lesen Sie bitte ab Seite 9.

6.3 zu Hause

6.3.1 Reinigung

o Zerlegen Sie den Vernebler (siehe Vorbereitung).

Empfohlene Methode: mit warmem Leitungswasser

* Reinigen Sie alle Verneblerteile 5Min. lang griindlich mit warmem Leitungs-
wasser (ca. 40°C) und etwas Spulmittel (Dosierung entsprechend den
Vorgaben des Spulmittelherstellers).

e Spulen Sie danach alle Teile griindlich unter flieBend warmem Wasser
(ca. 40°C ohne Spulmittel) ab.

e Schutten Sie das angesammelte Wasser aus.
Sie kénnen das Abtropfen des Wassers durch Ausschitteln aller Teile be-
schleunigen.

Madgliche Alternative: in der Geschirrspiilmaschine

e Reinigen Sie den Vernebler in Ihrer Geschirrspilmaschine (nicht zusammen
mit verschmutztem Geschirr).

o Verteilen Sie die Verneblerteile im Besteckkorb.

¢ \Wahlen Sie mindestens ein 50°C-Programm.

6.3.2 Desinfektion
Desinfizieren Sie den zerlegten Vernebler im Anschluss an die Reinigung.
Empfohlene Methode: mit dem Vaporisator 6 der Firma NUK (NUK Art.-
Nr. 10.251.010, PZN 0963690) oder Desinfektionsgerét DI 6.00 der Firma
Petra (Art.-Nr. 0229 0000, PZN 2590773)
Beachten Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung des NUK Vaporisators bzw.
des Desinfektionsgerates DI 6.00. Die Einwirkzeit betragt ca. 15 Min.
Magliche Alternative: in kochendem Wasser
e Legen Sie hierzu die Einzelteile Ihres Verneblers mind. 15 Min. in kochendes
Wasser.
Bei kalkhaltigem Leitungswasser verwenden Sie bitte kalkarmes oder
destilliertes Wasser. Achten Sie auf ausreichenden Wasserstand im Topf.



6.3.3 Trocknung

e Legen Sie die Verneblerteile auf eine trockene, saubere und saugfahige
Unterlage und lassen Sie sie vollstandig trocknen (mind. 4 Stunden).

Die Trocknung kann mit einem Fohn beschleunigt werden (Mindestabstand

15 cm). Sie sollte nicht in feuchten Raumen erfolgen (z.B. Bad).

6.3.4 Aufbewahrung

e Schlagen Sie den Vernebler zwischen den Anwendungen, insbesondere bei
ldngeren Therapiepausen, in ein sauberes, fusselfreies Tuch ein (z.B. Geschirr-
tuch) und bewahren Sie ihn an einem trockenen, staubfreien Ort auf.

6.3.5 Pflege des Anschlussschlauches

e Ziehen Sie nach jeder Behandlung den Schlauch vom Vernebler ab und schal-
ten Sie Ihr PARI-Gerat ein.

e Lassen Sie den Kompressor solange arbeiten, bis die durch den Schlauch
stromende Luft einen eventuellen Feuchtigkeitsniederschlag beseitigt hat.

e Bei Verschmutzungen ersetzen Sie den Anschlussschlauch (Art. Nr.
041B4505).

Bitte lesen Sie ab Seite 11 weiter.

6.4 Krankenhaus und Arztpraxis

- Bei Verwendung des Verneblers fir mehrere Patienten muss der Vernebler
vor jedem Patientenwechsel gereinigt, desinfiziert und sterilisiert werden.

- Bitte achten Sie darauf, dass nur ausreichend gerate- und produktspezifisch
validierte Verfahren fur die Reinigung, Desinfektion und Sterilisation einge-
setzt und dass die validierten Parameter bei jedem Zyklus eingehalten wer-
den.

- Die Wirksamkeit der eingesetzten Reinigungs- sowie Desinfektions-Verfahren
muss anerkannt (z.B. in der Liste der vom Robert Koch-Institut/DGHM ge-
pruften und anerkannten Desinfektionsmittel- und verfahren aufgefiihrt) und
bereits grundsatzlich validiert sein.

- BeiEinsatz anderer Verfahren ist die Wirksamkeit im Rahmen der Validierung
nachzuweisen. Auch CE-gekennzeichnete chemische Desinfektionsmittel
kénnen verwendet werden, sofern sie den Angaben zur Materialbestandig-
keit entsprechen (siehe 12).

- Beachten Sie bitte das Kapitel ,Materialbestandigkeit”, Seite 12.

- Bitte beachten Sie zusatzlich die Hygienevorschriften des Krankenhauses
bzw. der Arztpraxis.



6.4.1 Reinigung / Desinfektion

Fuhren Sie die Reinigung und Desinfektion unmittelbar nach der Anwendung
durch. Es sollte grundsatzlich ein maschinelles Verfahren (Instrumentensptlma-
schine) eingesetzt werden.

e Bereiten Sie die Reinigung und Desinfektion wie auf Seite 7 beschrieben vor.
Es konnen alle geeigneten Reinigungs-/Desinfektionsmittel verwendet werden.

Empfohlenes Verfahren: thermische Desinfektion

* Legen Sie die Einzelteile des Verneblers in die Instrumentensptlmaschine.

e Wahlen Sie das 93°C-Programm (Einwirkzeit 10 Minuten).

Der Nachweis der Wirksamkeit dieses Verfahrens wurde mit einem Desinfektor
G7736 der Firma Miele und unter der Verwendung des neodisher®MA als Rei-
nigungsmittel in Verbindung mit neodisher®Z als Neutralisationsmittel der Firma
Chemische Fabrik Dr. Weigert, Hamburg, erbracht.

Oder

Empfohlenes Verfahren: manuelle Reinigung/Desinfektion

Der Nachweis der Eignung dieses Verfahrens wurde unter der Verwendung des

Reinigungsmittels Korsolex®-Endo-Cleaner in Verbindung mit dem Desinfek-

tionsmittel Korsolex®basic der Firma BODE CHEMIE HAMBURG erbracht.

« Die Einzelteile sind in Korsolex®-Endo-Cleaner als 0,5%ige Lésung und ca.
50°C warmes Wasser zu legen und 5 Min. lang griindlich zu reinigen.

« AnschlieBend sind die Einzelteile 15 Min. lang in Korsolex®basic als 4%ige
Desinfektionslésung zu legen.

e Danach spulen Sie die Verneblerteile unter flieBend warmem Wasser griind-
lich ab und lassen Sie sie auf einer trockenen, sauberen und saugfahigen Un-
terlage vollstandig trocknen (mind. 4 Stunden).

Maégliche Alternative: chemo-thermische Desinfektion

* Legen Sie die Einzelteile des Verneblers in die Instrumentensptlmaschine.

e Flgen Sie ein geeignetes Reinigungs-/ Desinfektionsmittel hinzu und wéhlen
Sie das 60°C-Programm.

Aufbewahrung

e Schlagen Sie den Vernebler zwischen den Anwendungen in ein sauberes, fus-
selfreies Tuch ein und bewahren Sie ihn an einem trockenen, staubfreien und
kontaminationsgeschttzten Ort auf.



6.4.2 Sterilisation

Packen Sie den zerlegten Vernebler nach der Reinigung/Desinfektion in eine
Sterilisationsverpackung (Einmalsterilisationsverpackung, z.B. Folie/ Papier-
sterilisationsttten). Die Sterilisationsverpackung muss der DIN EN 868/1SO
11607 entsprechen und fur Dampfsterilisation geeignet sein. AnschlieBend ste-
rilisieren Sie den Vernebler nach folgendem Sterilisationsverfahren:
Empfohlenes Verfahren: Dampfsterilisation

Validiert entsprechend DIN EN 554/ISO 11134 bzw. der DGKH-Richtlinie fir die
Validierung und Routinetiberwachung von Sterilisationsprozessen mit feuchter
Hitze fur Medizinprodukte. Sterilisationstemperatur: 121°C (Haltezeit: mind. 20
Min.) oder 134°C (Haltezeit: mind. 7 Min.), max. 137°C.

Aufbewahrung

Bewahren Sie den sterilisierten Vernebler an einem trockenen, staubfreien und
kontaminationsgeschttzten Ort auf.

6.4.3 Pflege des Anschlussschlauches

o Bej sichtbarem Kondensat im Schlauch ziehen Sie diesen nach der Behand-
lung vom Vernebler ab und schalten Sie Ihr PARI Gerat ein bzw. stecken Sie
den Anschlussschlauch in die dafir vorgesehene Wandentnahmearmatur der
Druckluftanlage.

e Lassen Sie den Kompressor solange arbeiten bzw. den Anschlussschlauch so
lange mit der Wandentnahmearmatur verbunden, bis die durch den Schlauch
stromende Luft einen eventuellen Feuchtigkeitsniederschlag beseitigt hat.

® Bei einem Patientenwechsel bzw. bei Verschmutzungen ersetzen Sie den An-
schlussschlauch (Art. Nr. 041B4505).

7 Lager- und Transportbhedingungen

Nicht in Feuchtraumen (z. B. Badezimmer) lagern und zusammen mit feuchten

Gegenstanden transportieren.

Vor anhaltender direkter Sonneneinstrahlung geschitzt lagern und transportie-
ren.

Generell sollte der Vernebler zwischen den Anwendungen wie im Kapitel , Hy-

gienische Wiederaufbereitung, Aufbewahrung” gelagert werden. Siehe Seite 8
(zu Hause) oder Seite 9 (Krankenhaus und Arztpraxis).



8 Sonstiges

8.1 Materialbestindigkeit

Setzen Sie den Vernebler keinen Temperaturen tber 137°C aus. Generell ist ein

Vernebler, wie jedes andere Kunststoffteil auch, ein VerschleiBteil. Der Vernebler

kann bis zu 300-Mal sterilisiert werden und ist danach auszutauschen. Wird der

Vernebler weniger als 300-Mal sterilisiert, ist er spatestens nach einem Jahr aus-

zutauschen. Bei der Wahl der Reinigungs-/Desinfektionsmittel ist Folgendes zu

beachten:

- Grundsatzlich ist die Gruppe der aldehydischen Reinigungs- bzw. Desinfekti-
onsmittel zur Reinigung bzw. Desinfektion der Vernebler der PARI LC Familie
geeignet.

- Der Einsatz anderer Reinigungs- bzw. Desinfektionsmittelgruppen beztglich
der Materialbestandigkeit dieses Verneblers wurde nicht gepruft.

8.2 Technische Daten

Empfohlene Betriebsgase: Luft, Sauerstoff
Minimale Durchflussmenge: 3,01/Min.
Entsprechender Betriebsdruck: 0,5bar/50 kPa
Maximale Durchflussmenge: 6,01/Min.
Entsprechender Betriebsdruck: 2,0bar/200 kPa
Minimales Fillvolumen: 2ml

Maximales Fullvolumen: 8ml



8.3 Aerosolcharakteristika gemaf EN 13544-1 Anhang CC

8.3.1 Bestimmung der Partikelgrofle
Befiillung des Verneblers mit 3 ml 2,5%iger Natriumfluoridlésung und anschlie-
Bender Betrieb des Verneblers tiber 3 Minuten am Marple Kaskadenimpaktor.

Kumulative Massenverteilung des PARI LC/ LC PLUS/ LC PLUS Turbo/ LC PLUS Ju-
nior Verneblers bei min. Durchflussmenge (3 I/min) und max. Durchflussmenge
(6 1/min):

Y 6 I/min\

. S/ 3Vmin

Kumulative Massenverteilung [%]

o1 1 10 100
MMAD [um]

(Mittelwerte aus je 2 Einzelmessreihen mit 3 Vernebler-Druckluft-Kombinationen)

Kumulative Massenverteilung des PARI LC STAR/ BABY Verneblers bei minimaler
Durchflussmenge (3 I/min) und maximaler Durchflussmenge (6 I/min):

6 I/mi

3 I/min

kumulative Massenverteilung [%]

010 1,00 1000 100,00
MMAD [um]

(Mittelwerte aus je 2 Einzelmessreihen mit 3 Vernebler-Druckluft-Kombinationen)



8.3.2 Bestimmung der Aerosolabgabe (Aerosol Output) und
der Rate der Aerosolabgabe (Aerosol Output Rate)

Aerosolabgabe (Aerosolmenge, die das Verneblersystem fiir ein be-
stimmtes Fiillvolumen abgibt)

Beftllung des Verneblers mit 2 ml 1%iger Natriumfluoridlésung. Betrieb des
Verneblers am PARI Compass Atemzugsimulator, bis das Aerosol unregelmaBig
austritt, plus 1 Minute.

Aerosolabgabe in [ml] bei minimaler Durchflussmenge (3I/min) und maximaler
Durchflussmenge (6 I/min):

PARI LC PARI LC PLUS/ PARI LC STAR
LC PLUS TURBO/ PARI BABY
LC PLUS JUNIOR
Min. Durchfluss- 0,14 0,38 0,47
menge (3 I/min)
Max. Durchfluss- 0,32 0,42 0,60
menge (6 |/min)

(Mittelwerte aus je 2 Einzelmessreihen mit 3 Vernebler-Druckluft-Kombinationen)

Rate der Aerosolabgabe (Aerosolmenge, die das Verneblersystem je Zeit-

einheit abgibt)

Befiillung des Verneblers mit 2 ml 1%iger Natriumfluoridiésung. Betrieb des
Verneblers am PARI Compass Atemzugsimulator Uber 1 Minute.
Rate der Aerosolabgabe in [ml/min] bei minimaler Durchflussmenge (3I/min) und

maximaler Durchflussmenge (6 I/min):

PARI LC PARI LC PLUS/ PARI LC STAR
LC PLUS TURBO/ PARI BABY
LC PLUS JUNIOR
Min. Durchfluss- 0,06 0,10 0,07
menge (3 I/min)
Max. Durchfluss- 0,17 0,16 0,15
menge (6 |/min)

(Mittelwerte aus je 2 Einzelmessreihen mit 3 Vernebler-Druckluft-Kombinationen)



8.4 Austauschsets, Ersatzteile und Zubehor

lllustrationen zu den Ersatzeilen und dem Zubehor siehe Ausklappseiten im

Umschlag.
Bild-Nr. Beschreibung Art. Nr. PZN
Austauschsets:
1 PARI JuniorBOY Year Pack 022G7020 |7395958
PARI TurboBOY Year Pack 022G8510 |7395935
PARI LC PLUS Year Pack 022G8010 |2859181
Ersatzteile und Zubehor:
2 PARI LC PLUS SMARTMASK 022G8040 (2235902
4 PARI LC PLUS 022G8000 (4961624
PARI LC PLUS mit Anschlussschlauch |022G8100 (2859152
(2,1 m) fur die Druckluftanlage in
der Klinik
5 PARI LC PLUS Junior 022G7001 [1453152
PARI LC PLUS Turbo 022G8501 (1453175
6 PARI LC STAR 022G8700 (8918134
7 PARI BABY GroBe 0 022G9400 [0632616
(fur Friihgeborene)
PARI BABY GroBe 1 (fur 0-1 Jahre) |022G9100 |4961713
PARI BABY GroBe 2 (fur 1-3 Jahre) |022G9200 |4961707
PARI BABY GroBe 3 (ab ca. 4 Jahre) [022G9300 [7529554
8 BABY Winkel 041E0701 [4961676
9 BABY Maske GroBe 0 041E0706 [0632591
(fur Friihgeborene)
BABY Maske GroBe 1 (fir 0-1 Jahre)|041E0703 4961699
BABY Maske GroBe 2 (fur 1-3 Jahre)|041E0704 4961682
BABY Maske GroBe 3 041E0705 |7529548
(ab ca. 4 Jahre)




Bild-Nr. Beschreibung Art. Nr. PZN
10 Einatemventil fir PARI LC PLUS 041B0510 |4961630
Einatemventil far PARI LC PLUS 022B0511 |7449370
Junior
Einatemventil far PARI LC PLUS 022B0510 |7449364
Turbo
1" Mundstiick (ohne Ausatemventil)  [012E1720 |7465334
12 Mundstiick (mit Ausatemventil) 022B2000 |4961647
13 Anschlussschlauch fur PARI Kom-  |041B4505 7449335
pressoren (1,2 m)
Anschlussschlauch far Druckluft-  [014G4000 |4961653
anlage (2,1 m)
14 LC Unterbrecher 022G1000 (8613417
15 Nasenklemme 041E3500 (0632220
16 Erwachsenenmaske 012E1721 |7150990
Kindermaske 014G1501 (3955024
17 PARI SMARTMASK 041G0730 |2235894
(inkl. 45 Grad Winkelsttck)
18 PARI Filter/Ventil Set 041G0500 |0631841
19 PARI PEP System | 018G6100 (6982493
20 PARI PEP System |l 018G6200 |6982501

Technische Anderungen vorbehalten.

Fur Produktinformationen jeder Art wenden Sie sich bitte an unser

Service Center:

Tel.: +49 (8151) 279-279
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